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| Geralit Thnen die ot

| r Abend, -, -€
auf(+3.p./4.p)

e Aussicht, -, -en

r Bescheid, -(e)s, -e

| echt

eingerichtet

direkt

s Erdgeschoss, -es, -
fantastisch

s Fenster, -, -

e Freundin, -, -nen
frihstiicken

r Gasherd, -(es, -

s Glas, -es, -6-er
glauben

hinter (+ 3. p. /4. p.)
e Immobilie, -, -n

r Kohlschrank, -(e)s, -d-e
r Makler, -s, -

mal '

e Mikrowelle, -, -n
ACiEs- g - 2

neben (+3.p. [ 4.p.)
r Partner, -, -

vecer

na

vhled

informace, uredni sdéleni
opravdu, vainé

za (prostorove)
nemovitost

lednice

maklér

zdiraznéni
mikrovinnd trouba
no

vedle

partner

: ‘Wand, -, -6

renoviert opraveny, opraveno, renovovany
schaven divat se, koukat se
e Toilette, -, -n [toalleta] " toaleta, zdchod, WC
toll super, skvely, skvéle >
weit daleky, daleko, vzddleny, vzddlené
" zuerst nejprve, nejdrive
| ~ zwischen (+ 3.p./ 4. p.) mezi
| am Abend veder
2} ein Glas Wein sk{emclfd vina.
il |ch gebe Ihnen Bescheid. Ddm vim védet.
Bl e i Bohuzel ne.
%' Leider nicht.
= (nicht) weit von hier (ne)dalefc_aja?uq
“=| Haus : ;
| “% r Aufzug, -le]s, -U-e vy.tah
‘ & r Dachboden, -, -6- pida
2 g Dachgeschoss, -es, -& podkrow,
Z| e Etage, - n [e'ta:32] poschodi
I 3 r Flur, -(e)s, e choc{lv)a
= e Garage, - -n [gaTa:32] gardz
' = rKeller, -s, - i sklep
:  Stock, -les,- poschodi %
~ eTreppe, - schody, schodisté
e f’[ijr, -, -en dvgm
sténa

3 Ceskou pfedloky

- S8 pouZivd ve o
Jeni g vodorovnoy
plochou,

s z
besonders Zimmer
Sommer faulenzen
Glaser zuerst
sollen Zeit
Supermarkt Zwillinge

Slovni zdsoba ’ Wortschatz

na miZeme pfelo¥it
Pomoci predlo¥ek

aul a an, Pfedlozka
(]Uf

o o s .
zatizeny ni s plochoy wigjoz

pFimo Die Mikrowalle stehi

pFizemi 3 auf dem Kishlschrank 4
fantasticky, fantastic ~ Mikrovinka sto:y —
okno na lednics, ' B
pritelkyné; kamardadka Am Kihlschrank haben wir Fotos N
snidat = Na lednici mame fotky ;;Stefer Kinder.
plynovy spordk i

- sklenice M

véFit; myslet (si) 2 ——

Vsimejte si vyslovnosti
souhlasek s [z] a z [tf].
Poslouchejte a opakujte.

Podtrhnéte to z dvojice
slov, které uslysite.

Zinn™*

seit - Zeit
Seelen® - zahlen™
soll - Zoll*
Seile™ - Zeile®
Saal* - Zahi*
Ktera souhlaska chybi

v nasledujicich slovech -
s, nebo z? Na zakladé
poslechu ji doplitte.

itrone Gemi €
rei  en eilung
le en fan  en
willinge Ka e .
Kon ert An eigd

| S

Navtim se: » poutivat predlozky se 3. a 4. pd
» popsat €asti bytu & domu

2 ; . T — :
«¢) Jan se rozhodne prohlédnout si oba byty, jez si vyhlédl v inzeratech, a Maria ho doprovazi.

Poslechnéte si jejich rozhovor s realitnim makléfem, ktery jim predstavuje jeden z bytii. Potom
urcete, ktery z dvojice uvedenych vyroki nize odpovida textu.

a—

Stadizentrum, 3-2W, Badezimmer/ WC/Kiiche, 72 m?, kL. Terr. (8 ),

B gehért nicht

T O L T D PO T E T e

A 490 Euro pro Monat

B einen Park. B 360 Euro pro Monat

k hell, gernitlich, € 490,-, E-Mail-Adresse: kunze@kunzeundpartner.de !
e | s —————
Makler:  Guten Tag, Sie sind Herr Schwarz, nicht wahr@
Jan: Ja, und das ist meine Freundin Maria Bonnetli.
Makler: Freut mich, Ich bin Patrick Kunze von Immobilien
Kunze und Partner. Die Wohnung ist im Erdgeschoss.
Gehen wir?
Makler: Na, hier ist es. Die Wohnung ist wirklich sehr schan.
72 m?, hell und nicht teuer.
Jan: 490 Euro pro Monat...2
Makler: Genau. 360 Eure die Miete, 130 die Nebenkosten...
Also hier rechts, bitte, zuerst in die Kiiche. Sie ist einfach, aber modern
eingerichlel, hier sehen Sie Kihlschrank, Gasherd, Mikrowelle, alles neu...
Maria:  Und was ist hier, neben der Kiiche?
Makler: Das ist das Wohnzimmer. Es ist 35 m? grof und ist wirklich sehr gemiilich.
Maria:  Jan, schau mal, die Terrassel Die ist echt toll. Siehst du die Aussichte
Makler: Auf der Terrasse kénnen Sie im Sommer "
frihsticken oder am Abend ein Glas Wein < o
mit lhren Freunden trinken. Sie ist wirklich v bEZném mluveném projevi P:}WH?_
wunderschén, Und hier links ist das Schlafzimmer. GG W e E]ndo i::r;ni jejict
Es ist sehr ruhig, durch die Fenster schauen Xy <R it
Sie direkt in den Garten hinter dem Haus. Egﬁ;jmw;ch - Freuimich - T&SI m&.
Jan: Der Garten gehédrt zum Haus? E< 1t mif leid. - Tl mir leid. - Je mi lico.
Makler: Leider nicht. Aber nicht weit von hier, finf
Minuten zu FuB, finden Sie einen Park.
Maria:  Und das Badezimmer?
Makler:  Ach o, natirlich. Das Badezimmer und die Toilette sehen Sie zwischen dem Wohnzimmer
und der Kiiche. Alles ist renoviert. Also, was glauben Sie2 Gefallt hnen die Wohnung?
lan: la, sie geféll mir sehr. Ich gebe lhnen bis heute Abend Bescheid.
Makler: Gut. Dann bis bald. Auf Wiedersehen.
Jan: Auf Wiedersehen.
Maria:  Tschiiss... Jon, die Wohnung ist fantastisch, was glaubst du2
- 0. Maria findet die Wohnung 2. .. gibt ihm Bescheid. 4. Die Wohnung hat
| A nicht schén, A Jan A auch ein Schlafzimmer.
| B ) fantastisch, 8 Der Makler B leider kein Schlafzimmer,
| L Der Garten ... zum Haus. 3. Nicht welt findet Jan 5. Jan soll ... bezahlen.
A gehort A einen Garten.
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>— PREDLOZKY SE.3. A 4. PADEM =% ———————

- pojici se se 3. padem (viz s. 79) a se 4. padem (viz s. 80).
vislosti na kontextu bud’ 3., nebo
énem ve 3. padé jiny vyznam nez

| » Zatim zname dvé skupiny piedlozek
« Vedle toho existuje i skupina predloZ
4. pad. Stejna pfedlozka ma pak ve spojeni s podstatnym jm
ve spojeni se stejnym podstatnym jménem ve 4. padé.
Der Tisch steht an der Wand. - Stiil stoji u zd,

< Ke zjisténi, ktery z padit mame pouzit v konkré
1. Otazka Kde? - Wo? vyZaduje 3. pad:

Eva bydli ve mésté.

3. pad

Kde bydli Eva? Ve mésté. (3. p.) in der Stadt

in + die Stadt (1. p.)
der Stadt (2. p.)
der Stadt (3. p.)
die Stadt (4. p.)

— % Eva wohnt in der Stadt.

ek, které vyzaduji v za

i Ich stelle

Gramatika ’ Grammatik
|

den Tisch an die Wand. - Postaviin stul ke zdi.

4. pad

tni vété, nam pomuze jednoduché pravidlo:
2. Otazka Kam? - Wohin? vyzaduje 4. pad:

Eva jede do mésta.
Kam jede Eva? Do mésta. (4. p.) in die Stadt
in + die Stadt (1. p.)
der Stadt (2. p.)
der Stadi (3. p.)
die Stadt (4. p.)
—3» Eva fahrt in die Stadt.

—_Piehled predloiek se 3. a 4. padem ————————

Piedloika
na
AN
u
AUF na
HINTER  za
IN v
NEBEN  vedle
nad
UBER
UNTER  pod
YOR pred

ZWISCHEN mezi

Kde? Wo? + 3. pad

Das Bild héngt an der Wand.
- Obraz visi na zdi.

Der Tisch steht am Fenster.
- Stal stoji u okna.

Das Buch liegt auf dem Tisch.
- Kniha lezi na stole.

Der Park liegt hinter dem Haus.

- Zahrada lezi za domem.
Er wohnt in der Stadk.
- Bydli ve mésté.

Das Kind sitzt neben der Tir.
- Dité sedi vedle dveFi.

Das Bild hangt Gber dem Sofa.

- Obraz visi nad pohovkou.

Der Hund liegt unter dem Bett.
- Pes lezi pod posteli.

Das Auto steht vor dem Haus.
- Auto stoji pred domem.

Das Belt steht zwischen dem
Schrank und dem Tisch.

na

na

za

do

vedle

nad

pres

pod

pred

mezi

- Postel stoji mezi skFini a stolem.

2

y tabulce se objevila
tato slovesa vyzadujici

bud 3.,
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nebo 4. pad.
pPozor, LYEto dvojice
si velmi podobné.

Kam? Wohin? + 4. pad

ich hainge das Bild an die Wand.
_ Povésim obraz na zed.

ich stelle den Tisch ans Fenster.

- Postavim stil k oknis.

Ich lege das Buch auf den Tisch.
— Polozim knihu na stiil.

ich gehe hinter das Haus.

- Jdu za dim.

Er fahrt in die Stadt.

- Jede do mésta.

Ich setze das Kind neben die Tir.
- Posadim dité vedle dveFi.

Ich hainge das Bild tber das Sofa,
— Povésim obraz nad pohovkis.
Sie geht iber die Strafle.

- Jde pFes ulici.

Der Hund lauft unter das Bett.

- Pes bézi pod postel.

Ich stelle das Auto vor das Haus.
- Postavim auto pred dim.

Ich stelle das Bett zwischen den

Schrank und den Tisch.
— Postavim postel mezi skfifi a stil.

3. pad (Wo?) 4. pad (Wohi.n'i}
legen - poloZit
selzen - posadit
stellen - postm'il
hangen - poves?
(pravidelne)

liegen - leZet
silzen - sedét
stehen - stdt
hangen - viset
(nepravidelné}

r i

elu tf&to skupiny pfedloZek splyvaji nékteré predlozky
s uré¢itym ¢lenem a tvoii stazeny jednoslovny tvar.

Gehen wir heute ins Kino?2

- Pijdeme dnes do kina?

Ich kaufe alles im Supermarkt

- Kupuji vSechno v supermarketu.

Sie stellen die Lampe ans Fenster

- Postavi lampu k oknu.

Wo bist du? Wir sitzen schon am Tisch.

- Kde jsi? Uz sedime u stolu.

in + das = ins
in + dem = im
an + das = ans

an + dem = am

< SKLONOVANi 0SOBNICH ZAJMEN

VYZKOUSEITE S

1 Ur(:e}c pad a spojeni pieloZte.

1. unler dem Beft

2. hinter den Schrank

3. in die Backerei

: 1(\)45(:;1:1;1‘: ::3::;;12 ::!él:gzlgig):dstflmé jllnéna a odpovidaji jejich rodu, ¢islu a padu (viz s. 17)

it nejen v 1. padeé, ale i ve 3. ¢i 4. padé (2 j o4

0 : cjer : . . pad je u osobnich z4
K?,;ii?iz zraézasétarzfl,stil 51. x}egou?wav se). Tyto pady jsou vyZadovany napf. predlozkami ¢i slg:'::esr;
pravné vyjadrili pad, je tfeba se tvary osobnich zajmen v jednotlivych padech naugit. -

Pad  ja Iy on
I ich du &
3. mir dir ihm
4. mich dich ihn

sie
ihr

sie

ona

ono my v oni vykani
es wir ihr sie Sie

ihm uns euch ihnen lhnen
es uns euch sie Sie

* Tyary zajmen er, sie, es a sie se Vj ivy
' , sie, jednotlivych padech podobaji tvarim uréitého & Z miiz
byt dobrou pomiickou pro zapamatovani si tvar zajmen. i T

Pad Jednotné ¢islo
1. der er die sie dos
3. dem ihm der ihr dem
4, den ihn die sie dos

* Osobni zajmena mohou stat ve vétach:

es

es

Mnozné cislo
die  sie

ihm den ihnen
die sie

1. samostatné - jejich pad je urlen slovesem,

Ich kenne dich gut. - Zndm 1é dobre.

kennen + 4. pad - zndt (Koho? Co?)
2. spolu s ptedlozkou - jejich pad je uréen piedlozkou.

Das ist fiir dich. - To je pro tebe.

fir + 4. pad - pro (Koho? Co?)

o7 i e
2| 2 Doplite chybgjici tvar daného zajmena.
% g
9 1. ich - - mich -«
0 ¥
z| 2 —ihr - Pozor
3. er - ihm - i

verstehen + 4. p
Ich verstehe dich nicht

———

+ Ne viechna némecks
em jako jeji

k4

Niktera zajmena maji
shodny tvar, jejich vyznam se
viak 1isi. PFi prekladu je proto
t¥eba vychdzet z kontextu:

Sind sie schon zu Hause?

_ y# fsou (oni) doma?

Sind Sie schon zu Hause?

- Uz jste domar (vykéni)

Jindy pomiZe v&imat si sloves,
jejichz fasovany tvar odpovida
dané osobg, a predloZek, které
pomohou uréit pad zdjmena.

Ist sie schon zu House?

- y: je (ona) doma?

ve vét® se také miZe ohjevit
dvakrat stejné zajmeno, pokazde

v néméiné

véak v jiném vyznamu.
Kennen sie sie? - Znaji ji?
Kennt ihrihe Kind® — Zndte jeji dite?

Slovesa ge DOjf_

ch Cesky b
T rozumét + 3. p Y pbrotéjsek,

Nerozumim ¢ {
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Vyhledejte druhou ¢éast naznacenych slozenych slov a k nim poto
Po vyskrtani véech slov vytvoti zbyvajici pismena tajenku.

m doplitte také uréity clen.

12:5;C1H;R}A1N|ﬂ_ﬁ;& o, a5  Biicher /el
i 1siBlE|SIWlLIOlS M 1, Kahl
Micio R HEITISITIE 2 Gas
i_ | "——]—.7}—[4—1—4 -7’_1—‘7 3 Neben
‘M‘SD‘I |E LHWLT_{A}(
lE’RiEﬂGI‘A'L R|E/DE 4 Dach
{ k"ﬁ N T D T R £
R AIN[D S|EICINITIR 5. ss
xHTWﬁO'\,H'\NLUiNLGiOiN 6 Mikro
¥ - 7 Quadrat
8 Einzimmer
9 Stadt
10. Haupt

) nicht wahr?
-

Die
L_ - .
Iﬂ‘f’: Rozhodnéte, které ze slov syym vyznamem do iadku nepatfi.
s Emmre
| 0. Familie: Vater - Tochter - Sohn - Freurdin’
1. Haus: Aufzug - Tur - Tante - Treppe
2. Obst: Orange - Apfel - November - Banane
3. Kuche: Kishlschrank - Mikrowelle - Gasherd - Dachgeschoss
4, Gemijse: Zwiebel - Zeitung - Gurke - Tomate
' 5. Hauptstadte: talien - Prag - Rom - Berlin
6. Personaldaten: Telefonnummer - Anzeige - Adresse - Geburtsort
7. Schlafzimmer: lampe - Dach - Beft - Schrank
‘,— 8. Gefranke: Tee - Wien - Kaffee - Milch
9. Berufe: Juristin - Pilot - Cousin - Makler
10. Wochentage: Freitag - Sommer - Samsfag - Mittwoch
| L % Nahrad'te zvjraznéna slova odpovidajicim osobnim zajmenem v 1. padé.

Pt

0. Das ist eine Lampe. Sl ist neu. ——

1. Das ist ein Tisch. steht am Fenster.

2. Das ist eine Terrasse. ist wunderschan.

ist renoviert.

sind in der Schule.

_ Das ist ein Badezimmer.

3
4. Das sind Kinder. |
5 gehart zum Haus. L4 S
Das ist ein Garten,
Es gehart zum Haus.

. Das ist ein Garten.
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Cviceni H Ubungen

I‘ E Nahrad'te slova ve 4. padé zdjmenem.

0. Meine Muiter liest das Buch.
5

Meine Mutter liest

. Wir kennen den Mann nicht.

—

Wir kennen nicht.
2. Suchst du Paul?

Suchst du 2
3. Siehst du das Haus?

Siehst du 2

4. Ich suche die Zeitung schon lange.
Ich suche schon lange.

5. Wie lange kochen Sie Kartoffeln?

—

&%{5 Nahrad'te slova ve 3. padé zajmenem.
i

0. Er hat das Auto von seinem Vater.
Er hat dos Auto von  #47

1. Ich spiele gern mit meinen Kindern Tennis.
Ich spiele gern mit Tennis.

2. Wie geléllt deiner Frau Berlin?
Wie gefsllr Berlin2

3. Theo wohnt jeizt bei der Gro3mutter.
Theo wohnt jetzt bei

4. Was sagst du deinem Sohn2
Was sagst du

5. Ich glaube meinem Mann olles.

alles.

Wie lange kochen Sie 2

E Tvorte spojeni osobnich zajmen s predlozkami.

0. mit + ich WIE Hir
1. ohne +du

2. fir + wir

3. zu+ihr

4. gegen +er
5

. bei + sie (j. ¢)

0. sie Dos Buch habe ich von /7

~ l.ich  Kénnen Sie noch einmal helfen
2. wir - Warum glaubst du nichtg

- 3. Sie Wie gehtes ¢

4. du  Der Kaffee ist fiir e
5. ihr  Kinder, ich will mit noch heute s

6.ich  Was hast du fir 2

~7.du Kannich helfen2
8. wir  Unsere Oma bringt

? i Du willst lieber ohne tahren, nic
10. i Das Mittagessen schmeckt nich

n Dopliite do vét uvedena osobni zajmena v odpovidajicim tvaru,

immer Obst oder Gemiise.

lch glaube

. von + Sie

. for +ich

. zu+du
ohne + Sie

10. mit + wir

WL g O

Das Mittagessen
schmeckr euch nich?

2

prechen.

ht wahrg
12
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Prelozte.

. Mdm jet s vami? Soll ich wilt thnen fakren?

1. Doris ho znd uZ étyFi roky.
2. Mohu vam pomoci?
 Casto s nimi chodime do kina.

2
4. Nemohu bez tebe Zit.
5

. Cheete se mnou jesté mluvit?

§ Dopliite do otazek wo (kde) nebo wohin (kam). K hotovym otazkam pak ¢arami pritad'te

K L thon_lgi)u odpovéd. Kazdou z nich poutijte Eouze jednouw.
0. Wo steht mein Auto? A Auf den Tisch, bitte.
1 liegt Rom? B Bei seinen GroBeltern.
3 gehst du? C Ins Grine.
2. wohnt Daniel jetzte D Im Erdgeschoss.
4. fahrt ihr am Wochenende? £ Es siehtvor dem Haus.
5. soll ich den Einkauf stellene F Uber dem Tisch.
6. gehen wir am Abend? Ins Kino? G Im Supermarkt, an der Kasse.
7, ist die Wohnung, Herr Kunze? H Nicht weit von hier, fonf Minuten zu Fub.
8. hangt das Bild? | Nach Hause, ich bin sehr mide.
9. arbeitet Michaela? ) lieber ins Theater.
10. finde ich den Supermarki, bitte? K In ltalien.

,%K Vyherte spravné sloveso. Pomiize vam, kdyz si budete vSimat padu podstatnych jmen.
AN ~ = = -

Fo. Das Bett steht | stellt neben dem Fensfer.
1. Ich stehe | stelle das Glas lieber auf den Tisch.
2. Bernd méchte heute lange im Bett liegen | legen, er ist mide.
3. Das Auto steht | stellt vor dem Haus.
4. Sophia sitzt | setzt gleich neben Klaus.
5. Der Tisch steht | stellt am Fenster.
6. Warum liegst | legst du die Zeitung immer auf das Sofa?
7. Kannst du, bitte, die Bicher ins Regal stehen | stellen?
8. Sie sitzt | setzt ihr Kind auf das Bett.
9. Edgar liegt | legt schon seil acht Stunden im Bett und schlaft.
10. Ich machie nicht neben Ursula sitzen | setzen.
Edgoar lieg! hier seit acht Stunden und schlaft.

————— ——

Cviceni
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’ Ubungen

0. Toniist  #nter dew lisch 3 Teseii it
1. Toni ist 4. Tonl ist
2. Toni ist 8§ Tenvis

I Vyberte z nabidky vhodnou pfedlozku a spolu s ni doplite do véty i urcity El;:n ve spravném tvaru

0. unfer - vor - in Wie lange wohnen Sie 4 gz Wohnung?

1. in - unter - hinfer Die Kinder spielen gern Haus Fulball

2. in - an - auf Er will lieber Sola silzen, |

3. auf - an - in Ich hénge das Bild Wand

4. neben - zwischen - Uber Das Haus steht gleich Uni.

5. iiber - vor - unter Jetzt gehen wir SiraBe unc.i dann nach links

6. zwischen - in - an Alex gibt die Milch nie Kuhlschrank |

7. unter - auf - vor Steht das Auto wie immer Hause | {

8. in - unter - an Unser Hund schlaft sehr gern Tisch.

9. auf - hinfer - in Kannst du bitte die Zeitung Tisch legen?
10, an - zwischen - unter Wir héingen das Bild Schrank und 305 Sofa

-~ Hallo Gab,

s ‘ , 0.
- wie geht 35 ar 2 |ch wohne und arbeite jetzt " lialien, in Rom * wohne
| Stadtzentrum. Meine Wohnung ist alt, aber neu renoviert, st :
| EF i
Erdgeschoss. Ich habe eine Terrasse. * ist ganz grof, 15 m2. Dort kann ich " mei
; . inen

b T ; .
reunden sitzen. Ich wohne hier noch nicht lange, * muss noch ei
Uss nocn einen

i 14 Tagen,
. Schrank und einen Kihlschrank kaufen. Ich habe eigentlich nur ein Bett und ein Bild

10

| X | hangt

| nn Wand im Wohnzimmer. Die Wohnung ist nicht grof3, aber h
sehr. Ich bin hier sehr zufrieden.

Bis bald, deine Paole

" gefallt

14 15
Sommer kannst kommen. Rom ist wirklich schén.
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I kdyz se Janovi prvni byt libil, navétivil i ten druhy, ab
krat nesla. Jan ji véak poslal planek bytu a ted ji po tel
jsou v ném rozmistény pokoje. Dopliite do rozhovoru ¢

y je mohl porovnat. Maria s mim tento-
efonu popisuje, jak je byt vybaven a jak
hybéjici pasaze. Vychazejte z planku.

b

sl

2.7W, zentral, ™. Bik.,

&5 m2l € 380, -
oot | galkot oro Monat NK € 90,

ab November frei.
Tel, 076,/33907413

J

1
. Sie ist ganz klein, aber

2
siehst du drei Tiren, nicht wahr?

3
_dann ins Badezimmer und

* Das Badezimmer und das WC gefallen mir sehr,

KW Flf M q
§
Wohwungstivr T
Maria: Hallo Jan. Na, wie ist die Wohnung? Wie gefdllf sie dir?
Jan: ich wei nicht. Sie ist sehr schan, auch renoviert...
Maria: Na i, aber nicht so groB, nicht wahr?
Jan:  Ja, genau. Der Flur ist ganz groB, cber dunkel.
Maria: Llinks ist das Schlafzimmer2
Jan: Nein, links gehst du in
gemitlich und ruhig. Hm, aber leider nur mit einem Gasherd.
Maria: Einen Kihlschrank musst du also kaufen.
Jan:  Ja, genau. Gegeniber
i | Maria: Das stimmt.
- ,i Jan:  Ganz links gehst du
aber sie haben kein Fenster.
Maria:  Witkliche Und wo ist das Schlafzimmere
Jan:  Ins Schafzimmer gehst du rechts.
Maria: In der Anzeige lese ich ,mit Balkon”. Wo ist er?
Jan:  Am Schlafzimmer. Das finde ich nicht prakfisch.

Alle missen dann immer durch
* gehen.

Maria: Hm, das ist wirklich sehr unprakiisch.

-

} & dunkel
/ (un)prakfisch

[ie Wohnungstanzpens e i i -

Praktické vyuziti
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Gefillt Ihnen die Wohnung?

md Wohnungen oft

I\foueu mit Feng Shui

ng-Shui bedeutet |,

-Shui besonders wichtig? Unsere

‘mit unseren Kindern spielen.

| ’- y - - F 3
Wie sollen wir also richtig wolmen?

N‘['aria: .E:te J apovi do telefonu ¢lanek o principech vyuziti feng Suej (Feng-Shui [fe)'(ui])
pri zafizovani byfu Nékterzi slova vSak Jan nezachytil. Pokuste se v tabulce s poxﬂoc%né ove-
'tily e&hadnou} jgj}ch vyznam, pak si vie zkontrolujte podle slovnicku a nakonec slova doplglte

o textu (kazdé jednou). Pozor, nova slova se neobjevuji jen v poli¢kach, ale i ve zbytku élanku.

= =

(und).

und es ist eigentlich ei : "
S ist eigentlich eine Idee, ein Prinzip und besonders a:u‘cﬁ i
eine

4,
. Feng-Shui

ist die Harmonie

8
. Mit Feng Shui kbnnen-wir in

S EREpoAs

. et { OSSN Gl eng St sind Helbser
und wir sind dann_auch mide, krank und nicht

9 -
leberg (R——

Die Kiiche soll zentral li
egen, aber weit von der Woh i
nungstiir. Der Gasherd darf ni
cht neben dem

Kiihlschrank stehen, das ”

Ecken und

R ’ ;
oder einen Tisch oder einen Schrank steller. An den Wanden sollen Fotos und
un

gen, sie zeigen ndmlich die Harmonie der Familie, Im Schlafzimm il
. er sollen

keine

neben der Tiir stehen, wir sollen ruhig schlafen
—— ’

sein, oder wir sollen in die Ecken eine

14,
haben. Das Bett soll aus

nichts héren, nichts sehen,

mag namlich kein Wasser. Im Wohnzimmer sollen keine

12,

13

wir keine Spiegel und

5
sein und darf nicht

3

Némecky

Cesky

A (s} Ching, -5, O

B

s Elektrogerat, -(e]s, -e

Ec

s Feuer, -5, -

i h D

gliicklich

e Harmonie, -, -n

s Holz, -es, O

krank

- 1 e Pflanze, -, n

r Spiegel, s, -

e Spitze, -, -n

e Tradition, -, -en

e Umgebung, - -en

s Wasser, s, -

| N wichig

)t Wind, {e)s,

T T—

dulezity, duleZité
vitr
okoli
tradice
elektricky pristrof
hrot, spicka
drevo
voda \
rostlina
Stastny, Stastné
ohefi
zreadlo
harmonie
. Cina
Hemochy, nemocné
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= eben

K-ALNI_ DOPLNENI
o
[
{ay’

il
-~

s Biigeleisen, -s, - -
r CD-Player, -, - [tse: 'deple e]
denn

einige
s Einkaufen, -s, O
efwas ‘
r Fernseher, =5, -
s Gerdt, -es, -
s Glick, -(e)s, O
irgendwo
e Kleidung, - -en
leer
5 Mabel, -s, -
e Sache, -, -n
 Staubsauger, =5, -
1 Stuhl, -(e)s, -Ue
~ e Tischlampe, -, -n
tberhaupt
e Uhr, - -en
viele
e Waschmaschine, -, -n

sehlicka
CD piehrivaé
nebol .

_ prdvé, pfesné, zrovna, ovsem

nékolik; nékteri

. nakupovdni

néco

televizor

pristroj

Stésti

nékde

obleéeni -
prdzdny, pmzdné prdzdno
ndbytek (vétsinou jen vmn. &.)
véc

vysavaé

Zidle

stolni lampa

vitbec

hodiny

munozi, mrioho

praéka

" ium Gluck

: No pmvé
No Jo.
No a?
nastésti

e Farbe,,n
blau

3 omnga [o! ra.3a]
froscie
rof
schwarz
violett [violet]
weifd ;

'_l

barva
modry, modfe
hnédy, hnédé

- Zluty, Huté
Sedy, Sedé
zeleny, zelené

~ oranZovy, oranzové
riiZovy, riZové
derveny, cervené
Jerny, cerné
Sialovy, fialové
bily, bile

4

v (,eb

{ krerd

nektera podstat

cnéd Sména,
41 jen Vv mneZ-
iné existull

E ce v mémting VY rekytuil

o tisle
em © ' ném 1 MNOZNEN .

v 2isle jednotn

hodiny — die Unr, die Uhren
dvere _ die Tor, die Turer;
pryle - d!e Blle, dieBrilen
il ~ die Hose, die Hasen
i die Zeitungen

iny - die Zeitung,
je tiebe dbat
nimZz se poji:

nevl
y té&chto slov
na tvar slovesa. g ni
; zislo - 3-
1, 1ednotmy 6 :

Die Tur ist aus Ho!z - pvele
(gjedny avete!

mn. &.
1o - 3. ©S8.
B nno?ne s R
Die Turen sind qus Holz. - D»dele J)
ze dreva. {nexo;nery vere

o8. J- &
jsou

ze dreva.

Odlisujte pravopis

a vyslovnost skupin
souhlasek nk a ng.
Poslouchejte a opakujte.

Einkauf

singen™

Schlange Getrank
Wohnung links
lieblingshobby ~ Onkel
lang™ trinken

Podtrhnéte to z dvojice
slov, které uslysite.

Klinge™ - Klinke™
Engel™ - Enkel
hangen - henken*
langer* - lenker”
singen - sinken”

nk, nebo ng. Své feseni
si ovéfte poslechem

Zwilli e la e
Zeitu du el
verbri en i en

Schra da e

Slovni zdsoba r Wortschatz ~ Nautim se: » sprdvnd sefadit predméty ve véts

neovliviiujicimi slovosled
» popsat zafizeni bytu & domu

N

Jan se nakonec rozhodl pro pronajem vétsiho z obou byti. Je$té pied nastéhovanim ho véak musi
zafidit. Poslechnéte si jeho rozhovor s Mariou. Potom oznaéte fotografie vieho, co si chce Jan
ze své vlastni viile nebo na Mariino doporuéeni do bytu pofidit. —

Getrés e fa en

e L

Maria: Jan, die Wohnung ist wirklich sehr schen,

Jan: Aber auch sehr leer.

Maria:  Na und@ Du kaufst einfach noch einige Mébel
und kannst endlich wohnen.

Jan: Na jo, noch einige Mébel... Ich habe eigentlich nur

ein paar Biicher, meine Kleidung, eine Tischlampe,

einige Fotos und einen CD-Player. Ich brauche
noch viele Sachen.

Zuerst musst du ein Bett und einen oder zwei

Schréinke kaufen. ]

Jan: Auch einen Tisch, ein paar Stihle und ein Sofa,

denn ich muss auch irgendwo sitzen.

Hm, aber du brauchst auch viele Geréte, nicht wahr?

Ein Biigeleisen, eine Waschmaschine, einen Staubsauger,

einen Fernseher...

Jan:  Ein Bugeleisen nicht, bisgeln muss man doch nicht. Zum Gliick
muss ich keinen Kihlschrank und keine Mikrowelle kaufen, denn
die sind schon da. Am Wochenende machte ich aber noch
etwas kaufen. Hilfst du mir, bitte? Ich mag das Einkaufen nicht,

Maria:  Sehr gern. Du arbeitest aber doch im Supermarkt.

Jan: Na eben.

Maria: Nach Feng-Shui sollen aber auch ein paar Pflanzen,

eine Uhr und ein Spiegel in der Wohnung sein.

Die Harmonie ist doch sehr wichtig. Jan, hérst du mich

iberhaupt?

Ja, jo, wir missen noch eine Harmonie kaufen und...

Maria:

\ )

Maria:

Ich kaufe diretwos 121




< PORADI PREDMETO VE VETE ==
|« Poradi slov v némecké vété neni nahodné. Poz
! stanovena (viz s. 25), postaveni ost

Er schreibt eine E-Mail. - Pise e-mail.

Er spricht gern Uber seine Arbeit. - Miuvi rdd o své praci.

« V této kapitole bereme v uvahu jen predmét bez

\ch kaufe ihm eine Schokolade zum Geburistag. -

g

zajmeno ve 3. padé podstatné jméno ve 4. padé

« Pravé to, ve kterém padé pfedmét stoji a

i<
5.

!L {— SOUVETI SOURADNE =+

| "« Dvé a vice jednoduchych vét Ize spoji 0
' 1. souvéti souradné - véty (tzv. hlavni) maji rovir

A_ véta hlavni A_ véta hlavni .
2. souvéti podfadné (viz s. 256) - rozliujeme v né{n v
na hlavnich vétach, pfip. na jinych vétach vedlejgich

A_ véta hlavni

|« Prisudek mize byt doplnén predmétem - nejcastgji ve 3. ¢€i 4. pad

Gramatika

ice prisudku (Casovany tvar slovesa) je pevné . 1
atnich vétnych élend je sice volnéjsi, ma viak take sva pravidla.

&, s predlozkou ¢i bez predlozky. |

A piedmét ve 4. pade bez piedlozky (Co pise?)

A ofedmét ve 4. padé s predlozkou (O ¢em miuvi?) _ -
: piedloZky. Je vyjadien zpravidla podstatnym

5 T Aovani osobnich zajmen viz s. 113).
j nebo osobnim zajmenem (sklofiovani 0so e A
Jmenem Koupim mu k narozenindm cokolddu.

kterym slovnim druhem je vyjadien, uréuje pofadi
které mohou nastat, naleznete v tabulce.

predméti, pokud véta obsahuje pfedméty dva. Pripady,
Piiklad s piekladem
Srdrub gl Zadatek véty 1. predmét 2. predmét Pieklad
Podstatni  Prednost ma vZdy ich schenke  dem Sohn  ein Buch.  Daruji synovi knihu.
jména 3. pad.
Zajmeno  Prednost ma Ich schenke  ihm ein Buch.  Daruji mu knihu.
atné vidy zajmeno bez . .
;,fg::t ohlgdujna pad. lch schenke  es dem Sohn.  Daruji ji synovi.
Zaijmena Prednost mé vZdy lch schenke  es ihm. Daruji mu ji.
] 4. pad.
7| 1 Oznacte kiizkem véty se spravnym slovosle- Jink net oschai zéjnens.
o ; omoci sipek napf. das - to, elwos - néco,
( g dem. Chybxl ilgosled opravte p p e S e
9 . podstatna jména.
Z| 1. Ralf gibt seine Telefonnummer ihm. el ce S
. 2. Wann zeigst du mir deine Wohnung? Er kauft mir etwas. - Nco mi koupi.
l' 3. Er will ein Auto seiner Frau kaufen. ™

t do souvéti, Podle vzajemného vztahu vét ro?:]iéujeme:
ocenny vztah a kazda dava smysl i sama o sobé,

| ! Ich esse Eis und sie trinkt Kaffee. - Jim zmrzlinu a ona pije kdvu.

gty hlavni a véty vedlejsi, jeZ jsou zavisle
- takové souvéti dava smysl jen jako celek.
| Kannst du mir sagen, ob sie Kaffee trinkt? - Miides mi Fici, jestli pije kdvu? ,
A véta vedlejsi (nahrazuje chybéjici predmét véty hlavni)
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- *Spojky und, aber, oder a sondern spojuji jak véty, tak i vétné éleny.

Grammatik

» Zatim se budeme vénovat jen souvéti soufadnému. Jednotlivé véty souvéti soufadného spojujeme: ’
1. pouze pomoci ¢arky (bez spojky), 5

Das ist meine Frau Eva, sie spricht sehr gut Deutsch. - T je md Zena Eva, miluvi velmi dobie némecky.

2. pomoci souradicich spojek
A mneovlivijicich slovosled: und - a, aber - ale, oder - nebo, sondern - nybrz, denn - nebot,
Das ist meine Frau Eva und das ist mein Sohn Parik. - To je md zena Eva a to je muj syn Patrik.
B ovliviwjicich slovosled: deshalb - proto, auierdem - kromé toho atd. (viz s. 155).
Ihr Valer kommt aus ltalien, deshalb spricht sie ltalienisch. - Jeji otec pochdzr = Itdlie. proto miuvi italsky.

—— Soufadici spojky neovliviujici slovosled - und, aber, oder, sondern, denn

Y S

» Tyto spojky neovliviinji slovosled piipojené véty. Ta ma tedy steiny slovosled jako véta jednoducha.

Spojka

UND

ODER

ABER

SONDERN

DENN

Vyznam

a, i

nebo

ale, vsak

nybrs, ale

nebot’

Priklad s prekladem

Ich komme am Freitag. Ich bringe dir das Buch.
Ich komme am Freilag und (ich) bringe dir das Buch.” -{
- Prijdu v pdtek a prinesu ti tu knihu.

pred spojkami
aber, sondern

a denn pifeme
vidy tarku.

Sandra kocht eine Suppe. Sie kauft eine Pizza.
Sandra kocht eine Suppe oder (sie) kauft eine Pizza.
- Sandra uvari polévku nebo koupi pizzu.

Tanja kommt heule auch. Sie kann nicht lange bleiben.
Tanja kommt heute auch, aber sie kann nicht lange bleiben.
- Tanja dnes také pFijde, ale nemiize zistat diouho.

Er fihrt nicht nach Prag. Er besucht seinen Freund in Berlin.
Er fashrt nicht nach Prag, sondern (er) besucht seinen Freund in Berlin.
- Nepojede do Prahy, ale (nybrZ) navstivi svého kamardda v Beriiné.

Simone lernt ltalienisch, Sie méchte in ltalien arbeiten.
Simone lernt ltalienisch, denn sie méchte in ltalien arbeiten.
- Simone se uci italsky, nebot by chtéla pracovat v I1dli.

* Ve vétach se spojkami und, oder a sondern miizeme vynechat podmét, je-li stejny jako
v pfedchazejici vété a stoji-li na zaéatku véty hned za spojkou.
Ich komme am Freitag und jeK bringe dir das Buch. - Prijdu v petek a prinesu i tu knifu,
* Pfipojenou vétu muzeme zaéit jinym vétnym élenem nei podmétem a zdiraznit tak jeho vyznam.
V takovém pfipadé stéle plati pravidlo, Ze pfisudek stoji na 2. misté, podmét pak na 3. misté.
Tanja kommt heute auch, aber sie kann leider nicht lange bleiben - Tanja dnes také priide, ale

Tanja kommt heute auch, aber leider kann sie nicht lange bleiben
* Pomoci soufadicich spojek mitzeme spojovat i véty tazaci.
Plati pro né stejna pravidla slovosledu jako v otazkach
Jednoduchych (na 1, misté je pfisudek a na 2. misté podmét),
Fahren wir nach Piag oder bleiben wir zu Hause?
- Pojedeme do Prahy, nebo ziistaneme domia?

bohuzZel nemiize zustat diouho.

a i
n'-gl:--"(djej a sondern (47
}ff)' Tyto 8poiky neng
MOZng libove 3

Je iZe ]
estliZfe lze ale Nahradit

spoj ¥ >
POJkou nybrx (v Cedting

pO‘,’afjo\/anOu -

Die Wohnung ist oli aber gemutlich, - Ten byt je stary, ale iitulny: lou), stojis ;qvl det;ra'
5 : i i % e 1 Vo Hemecked vEra
lch méchte keinen Kaffee, sondern Tee - Nechei kdvu, ale caj. SPojka sondern (v e - yerg
bézns uZivang) v Reméing
Ich koufe diretwas 123

Ale prexizqy ”
Drekléddéme Pomoc i

& e
S Zameéovat .

I




Ubungen

Cviceni
W : isleduiici ? éte je. Ke kazdému Oznaéte ve vétach podle vzoru 3. pad vinovkou a 4. pad rovnou linkou a urcete, zda je jejich
/mi v nelze kombinovat nasledujici slovesa? Skrt'ne e YL Vinovkou rovou linkou )
Ssdl;tteart{lré;ﬂ‘;ﬁ:t:pa;ﬁ:lf{te neurdity clen v odpovidajicim tvaru (4. pad). slovosled spravny (R = richtig, F = falsch). Pokud ne, opravie jej.
P Ak =
Y 0. Am Wochenende bringe ich Apfel meinen Enkelkindern. F
. trinken: SR . :
ginen Kaffee -  eitten Tee -  énen Saft - emen  Steck Am Wochenende brivge ich meinen Enkelkindern Apfel,
) 1. Ich zeige lhnen unsere Terrasse.
1. miefen:
Wohnung = Haus - AUSWOhl = Auto
2. Meine Tante verkauft ihre Wohnung mir.
2. suchen: o
Sache - Makler - Supermarkt - Einkaufen
3. Ich gebe dir mein Foto.
3. kaufen: Uhr
Waschmaschine - Ecke - Staubsauger -
4. Tina, kaufst du ein Eis uns?
4. lesen: . - . -
Gerdi - Anzeige - Zeitung - ve
5. Herr Franke schenkt ein Auto seiner Frau.
5. bezahlen: .
Stad - Eis - Bier - L

o - 151 Nahrad'te oznadena podstatna jména postupné zajmeny (nejprve to prvni, posléze obé).

Rid'te se vzorem a dbejte na sprivné pofadi zajmen.

Jakou barvu maji zobrazené predméty? Tvoi‘Ea kratke véty.

0. Der Kiihischrnk ist welg.

=

' 0. Doris gibt dem Mann ihre Telefonnummer.
Doris gt ihw thre Telefonnummer.

| Doris gibt sie itm,

i 1. Wir schenken unserer Grof3mutter einen CD-Player zum Geburtstag.

;j' !

| 2. Frau Wenz will ihrem Mann eine Uhr kaufen.

Aty

-y
{ire

AR

3. Wann zeigst du deinen Eltern deine Wohnung?

Odpovézte na uvedené otazky podle skuteénosti. :

~

4. Sie wollen dem Freund ihr Haus nicht verkaufen.

_ Wo kann ich ein Bett finden?@ i Schiarzimmer.

 Wo kann ich eine Mikrowelle finden?

o

A

‘_f
P

_ Wo kann eine Tischlampe stehen@
" Wo bleibt die Milch lange frisch?
_ Wo ist die Kleidung®

=]

.“:-]Ch zeige Tina meine Fofos.

w»n W

 Wo kann ich siizen?

- x 3

Ich kaufe dir etwas
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E Ktera dvojice podstatnych jmen se hodi do véty? Vyberte Spravnou moznost.

S PR

0. Doris gibt sie ihm. A dem Mann ein Buch.
Doris gibt @ dem Mann ihre Telefonnummer.
C den Freunden ihre Telefonnummer.

unserem Sohn einen CD-Player.

unserer Tochter einen CD-Player.
unserem Sohn eine Mikrowelle.

1. Wir schenken ihn ihm.
Wir schenken

einer Freundin die Fotos
seinen Freunden die Folos
seinem Freund den Balkon

3. Willst du es ihm wirklich kaufen? Paul das Buch

A
B
E
2. Ralf mochte sie ihnen zeigen. A
B
%
A
Willst du ... wirklich kaufen? B Barbara die lampe
C
A
B
c
A
B
C

Ralf machte ... zeigen.

deinen Eltern das Buch

meiner Frau eine Pizza.
meinem Mann einen Kaffee.
meinen Kindern Pommes frites.

4. lch bestelle sie ihr.
lch bestelle

ihrem Mann die Terrasse.
ihren Freunden die Terrasse.
ihren Freunden den Balkon.

5. Sie zeigt ihn ihnen.
Sie zeigt

Pozorné si preététe nasledujici véty a poté si poslechnéte véty A-F z nahravky. Kterym z nich
uvedené véty odpovidaji? Piifad'te k nim odpovidajici pismena.

0. Frau Wagner zeigt es ihr. D 3. Frau Wagner zeigt sie ihr.
1. Frau Wagner zeigt sie ihm. 4. Frau Wagner zeigt es ihnen.
2. Frau Wagner zeigt sie ihnen. 5. Frau Wagner zeigt ihn ihr,

EDOplﬁte do vét jednu ze spojek und, oder, aber, sondern, denn.

0. Ich nehme eine Pizza  ##d meine Kinder nehmen Pasta mit Fleisch und Gemise.
1. Pairick ist nicht zu Hause, er arbeitet noch.

2. Ich bleibe lieber zu Hause, ich bin sehr mude.

3. Spielen Sie lieber FuBball Tennis?

4. Paclo lernt Deutsch, er méchte in Berlin arbeiten.

5. Das ist kein Koffee, Tee!

6. Ich wohne jetzt in Minchen, ich komme cus Rom.

7. Bleiben wir zu Hause, gehen wir ins Kinoe

8. Sabine kommt nicht aus Deutschland, aus Osterreich.

9. Die Wohnung gefallt ihm sehr, sie ist zu tever.
10. Wir essen Pizza trinken Wein. Die Wohnung gef'c'ﬂlf

inm sehr, aber...

Cviceni
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Ubungen

1.2

Vytvorte souvéti z uveé;a;,;?ch slov (spoj éluj
Vi : pojka oddéluje slova prvni vé éty druhé
Dbejte na spravny slovosled. : B i o

0. aus - Florenz - Lora - kommen - aber - schon - arbeilen - seit - sie - in - fnf . Berlin - Jahren
Lorg Kommt aus Florenz, aber sie arbeitet schon seit funf Jakren in Berliy,

1. sein - zu - schon - Hause - Sie - oder - arbeiten - noch - Sie . 2
2. kochen - ich - nicht - sondern - eine Pizza - bestellen

3. ihm - wirklich - es . ich - kaufen - wollen - aber - tever - sein - zZU - es

4. sonntags - immer - schiafen - lange - er - und - er - dann - spielen - FuBball

5. am - leider - Tom - kommen - Wochenende - nicht - kénnen - denn - keine - haben . Zeit - er

110 Preloite.

0. Objedndm ti pizzu a détem téstoviny.
leh bestelle dir eine Pizza mnd den Kindern Telgwaren. L’ d

| 1. Uz mam byt; je stary, ale vitulny. Mohu ti ho zitra ukdzat

| 2. Ta pohovka prece neni zelend, ale modrd. V/
‘ Ta pracka je drahd, ale Peter ji své manzelce koupi, nebot ji potfebuge. ;

& Mdm vim prinést kdvu, nebo uz musite Jit domir? I

|

htéla bych mu néco koupit, ale nemdm Zddny ndpad. y

Ich kaufe dir etwas



Jan potiebuje do nového bytu koupit spoustu véci. Na nakupy si proto vzal na pomoc i Mariu.
Zatimco ona vybira nabytek a dopliky, Jan se zaméFil na elektroniku. Poslechnéte si, co kazdy
z nich vybral. Na obrazcich oznacte véci, které koupili, a nasledné doplitte jejich rozhovor.

E Maria:  Wir kénnen 1
_.-—-——" e “ stellen.
A @l‘ Jan:  Ans Fenster? Nein. Ich stelle es
' o " Wand.
Jan: Wir héngen alle drei 4
. an die Wand ins Wohnzimmer, dort haben wir noch genug Platz.
Maria:  Alle drei2 Du kannst doch ein A
auch iber das Bett im £ b
dngen.
8l ; Na, ich bin ferfig. Und du? @
Maria: Noch nicht. Ich suche noch etwas. g —
Jan: Noch etwas? Ich denke, das reicht schon. / Jan: lch ha .
j Die Wohnung ist groB, aber wohin geben wir das alles? & f ’ erAge tber
| . 1 8 .
| -4 Maria: Na ja, aber das alles brauchst du. Finf ' . J = im Schlafzimmer und
1 : 4 ¥ ., ... M ..................................... eine Uhr g
‘a% iy e : | " in der Kiiche.
l ‘ Maria: FEine in die Kiiche und eine ins Wohnzimmer. Dann vier aria: Im Schlafzimmer? Warum héangst du nicht lieber eine Uhr
| " 4 10
‘ und einen m Wand im Wohnzimmer?
' ! Jan: Hm, sie sind ganz schon. ‘
r . # 5 Maria:  Aber Jan, wohin stellst du L
i = Maria: Na, und hier habe ich drei ; ] , °
-[ ' Jan: Drei? g das Bucherregal,
| Maria: Ja, eine ins Wohnzimmer, eine ins Schlafzimmer und eine auf deinen Schreibtisch. Maria:  Sie kénnen doch am B (—
ehen.
il ‘ Und noch ein paar *  Aber was ist das? - :
1 Jan: Zwei ® de ! Na, jefz! ist die Jd M
. s Wohnung wirklich schon.
o y L : Und ein : 5\ s —_— i______--—-—"'_'—— (/‘
- ! 10 ip— '
| Maria: Du méchtest wirklich zwei kaufen? Warum?
Jan: lch brauche sie. Ich machte einen im Schlafzimmer und einen im Wohnzimmer haben.
Maria: Im Schlafzimmer _ p r
| sollst du schlafen .+~
und nicht \ ) 2
: fernsehen! & derien o
> | fernsehen (
i P | reichen ' -
i L:, r Schreibfisch, -(e}s, - | ARG e e Ty
S L"——— d PIC“Z, iESs -Ge i e W ' ("."
Und gemitlich,
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1 E Jakou barvu maji uvedené predméty? Popiste ilustrace.
l = Das Sofa I8k braun,

0. Daniel hat eine VWohnung

B im Stadizentrum.
2. Daniel bezahlt ... Euro pro Monat.

| 5. Laura ... 15 Minuten zur Arbeit.

B fahrt

-
4

5 ) Doplite do vét zphisobova slovesa. b.
7 0. Mein Mann &2/ gut kochen.
1. ihr mir helfen?
2. Sie noch einen Kaffee?
3. Ein Kind kein Bier trinken.
4. Ich auch am Sonntag zur Arbeit.
5. Sandra Schokolade.

T

4,
5.

T

47W, zentr,, 95 m?, m. Blk. (6 m?), ruh., € 680,-

N 4 E Doplitte na zakladé inzeratu chybéjici udaje.
ﬁ . axy LrMIGL. D

pro Monat + NK € 155,-. Tel: 076/89346511
@ in Minchen. e
B in Berlin. "
1. Die Wohnung liegt Hallo Stephanie,
A am Stodirand. wir haben jetzt eine Wohnung in Frankfurtl WeiBt du

das schon? Es ist eine A Tmmerwomning
" groB, mit einem

A 1250 @5 : ‘
' g 1520 . Die Wohnung liegt

3. Die Wohnung st * aber sie st sehr
e “ das ist super.
B nicht tever. i

4. Daniel und Laura missen ... kaufen. Pro Monat bezahlen wir 680 Euro plus 155 Euro
A einige Mobel *  Nicht billig, aber auch
B keine Mébel

nicht teuer. Wir sind alle sehr zufrieden.

A geht Bis bald, deine Verena

3 . - ra
6 I Dopliite do vét osobni zajmena.

0. er Ichkenne seit gestern.

1. du Wie gefallt das Haus?

2. wir Er fahrt nie ohne
3. er  Was kaufst du
4 ich Der Tee ist fir

—

¢
5. Sie  Er will mit sprechen.

i

| 4. Ten byt se mi Iibi, ale nemohu ho koupit.

il
il

| 5. Ten obraz povésime nad pohovku nebo vedle dveFi.

7 ) Dokoncete véty némecky. = b.

8 Nahrad'te oznacena podstatna jména zajmeny. b.
N l

0. Ich stehe (pred domem) 0. Wir kaufen Peler ein Buch.
Vor dens rans ; Wir kavfen &5 Feter
1. Der Kuhlschrank steht (vedle spordku) | 1. Er kauft seinen Kindern ein Eis.
Er kauft
2. Sie legt die Bucher (na stiil) 2. Sie bestellt seinem Mann einen Kaffee.
. Sie bestellt
3. Am Freitag gehen wir (do kina) 3. Der Makler zeigt den Kunden die Wohnung.
. Er zeigt
4. Ich stelle das Sofa lieber (ke dvefim) | 4. Ich gebe der Frau meine E-Mail-Adresse.
: Ich gebe
5. Deine Hose liegl (pod posteli) 5. Erverkauft Paul sein Auto.
Er verkauft

?ﬁloite. o g"“‘b-
i

0. Chces kdvu, nebo mds radeji éaj?
Mdchtest du einen Kafyee oder magst au ligber Tee?

1. Miuvi némecky, nebot jeho otec pochdzi z Berlina.

2. Nejmenuji se Miiller, ale Mdiller.

| 3. Piijdes v patek, nebo musis do prdce?

0 ) Usporadejte spravné pismena ve slovech a pifad'te ustalena spojeni k jejich prekladu. r b

CHI AKNN RID HEFLNE. 0. Ddm vdm védét. B
CIH GBEE INHEN EBCHSDEI.  /e# gebe lhnen Bescherd, 1. Nastésti.

| C SAD SMTITM. 2. Bohuzel ne.
B DEIREL CIHTN. 3. Mohu ti pomoci.

E UZ SFUS. 4. Pasky
F ZMU GUICK. 5. To je pravda.

/50b.

o

=7
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